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Un ano mdis ve a (uz a revista escolar “A Buxaina” dos nenos e
nenas do CEIP de Prdcticas, na que colabora toda a comunidade educa-
tiva (alumnos, pais e mestres) co fin de seguir avanzando no proceso
normalizador da lingua galega, para que os nenos/as se beneficien das
vantaxes que supon o dominio de mdis dunha lingua, pois sdbese, entre
outras, que é positivo para afondar no coriecemento das mesmas, e que
facilita a adquisicion doutros idiomas. As (inguas sempre suman, nunca
restan.

Somos posuidores dun grande tesouro e somos os responsdbeis de
conservalo, darlle brillo e agrandalo; dicia o noso gran poeta Manuel
Maria que “o idioma non é, exclusivamente, noso: pertence aos devancei-
r0s e aos que nos sucedan. Nos unicamente recibimos a lingua en usufru-
to e temos a obriga de conservala e mellorala... Se un idioma morre, mo-
rre tamen o pobo que o fala”.

T asi que debemos darl(le moito uso a valiosa xoia que brilla en ca-
da palabra, aloumiriandoas, e conmemorando os persoeiros das nosas
Letras que, como Lois Pereiro, se encargaron de lustrar e perfeccionar o
noso idioma no nome de todos nos. Sabede que a lingua galega ten tanto
futuro asi como grande sexa o noso amor por ela.

Por todo iso, e para celebrar o Dia das Letras Galegas deste ano de
2011, desde as pdxinas deste xornal facemos unha homenaxe d figura de

Lois Pereiro.O colexio, por uns dias, converteuse na redaccion dun xornal
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no que todos os alumnos e alumnas substituiron cunha enorme ilusion a

xornalistas e redactores.
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Fixemos una
actividade so-
bre Lois Pereiro

Asi vemos o
1 mar, afa-
milia a casa

E tamén so-
bre as Letras
Galegas..
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A Buxaina

ASI VEMOS NOS A FAMILIA, A CASA,
O MAR , OS B ARCOS , A PROPIA
........ A0S NOSOS TRES ANINOS
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AOS CATRO ANOS ASI Vemos o
DIA DAS LETRAS GAIEGAS € A 101
PEREIRO
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DE MAIO “DIA DAS LETRAS GALEGAS]




€N CINCO ANOS
TRABAUWAMOS UNHA
UNIDADE SOBRE
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AXUDANOS A FACER A PORTADA DA REVISTA LOIA NA QUE SE DARA ESTA NOTICIA TAN IMPORTANTE
RECORTA E PEGA ONDE CORRESPONDA.
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MARCHOU A ESTUPAR A MADRID. ALI GOMEZOU A ESTUDAR A GARRERA DE SOCIOLOXIA QUE DEIXARIA
PARA ESTUDAR IDIOMAS.

LOIS PEREIRO
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BUSCA E COLOREA NO TECLADO AS LETRAS QUE COMPONEN O NOME DE LOIS PEREIRO.
CONTA AS VOGAIS QUE APARECEN NO NOME E NO APELIDO.

(l, chamome Loia ¢ xunios imos cofiecer 4 Lois Pereiro
4 quen adicamos este ano 0 Dfa das Lefras Galegas
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i LOIS PEREIRO

COLOREA O CORPO DE LOIA E A CARA DE LOIS.

( TVO DIFERENTES TRABILLOS: FIXO TRADUGIONS, ESCRIB NAS REVISTAS L017ES JF 041/]4 UL
E LETRISTA DE 2470 OGENG, UN GRUPO DE POP-ROCK.

RECORTA E COMPLETA O CREBACABEZAS DE LOIS PEREIRO.




A Buxaina

16




A Buxaina

an o a codda de —
Pun dio Sm'o. e rais Nina '¥omn dar wn pPa-
0 & m&n‘;re,s quq 'EQMQ\:Q Coun ‘::D.HS:\Q N~
o fol XOr  Coos mp%m“ldqs.be repente v
' on  bdn ot bonito, Foi XoQor Con L Pero
eSvarcu. e guedow C@Q%QC\Q dun  borroncoe
ngE’.ZQU\ & Otﬁmv ;
- Soc_cnwol Sccorrgl Socomol
De regbenﬁe ORAreceIon: Ije, o %q&'(ﬁg;\Edé )@ e@qufo;
S Robin,o raposs; e Mimi, o xiroR. &
- Que FQSQL Qu& ocorre = o Ao
~Que  ectou cfyeda o barrorco- diwo Mo
Cokon  Liveron woha,  ea: Mimt o estivar o
XU pescozd € asd N poéefque agasrar,
mentres o3 demals  tirabon de Tl poral
° que von esel osl o  FyeronNums inkreg
Noo. xa estolbal de vdla «ns  margartas.
)’(um onacc x0.  wvey gm‘g P feQQQQeK‘ o *
Nena,levalal pavrar o comdai®e wn  bado

e uha kool cea.

A h%QQQ 124

17




A Buxaina

7
Erase unha vez...mdsica
Is'to que Vos Vou contar ecevrea cando; ‘a\"nAa .p’a\aban
©s animais e Non exisTia 8 Misiea. Se ben &
ceclo que enrealidade si exist(a, pero nen Hida
un ome. A hisloda CoOMeZoU - 3512
Un dia, 1o saldn real, onde descansaba placidamente,
0 vel lecn chamado Marcos,dbrivse a porta de
Fa\acic), enCrou un mensaxeiro e dixclle:
— Senor, Sedor,cenvecaron unha reunion ne salon
de baile. |
—\;— Para que € esa reu n"@fnc?— pr@uﬁ‘tou o = intﬂ“sacb“
—E Para Saka‘(“ CoOMmo se val c\namar i%tg a0 Ql_ue aoN
\le aopemes neme.
Dague\a quedou todo as(, O el fa dar cen moedss
de ouro a quen dese co nome éague\ son tan emoo
que s2(a dos instrumentes e das \wocas dalgins animas
Xa o saldn de baile,a vevnich comezou.Habd motkisi-
mos animais,itre eles estabanio buro Xosn,a vaca
"Pe‘pra,a codla 'Bra*ﬂcaja serpe Ssv,d 98\?%’8 Hareelina...
todos eles para dar upha Wded dun vome.
?eFa dixoztmur, Sost dixenis iy £ Warcalim dixosfiea .
Gomc» non se po'ﬁ \/;m é'a(_“o‘r‘do lﬂ‘ﬁ@fvﬁU 0 rei:
—ealmasca\malf\)ara que non QQ\exedes 'm'a?\S,“'l“S'\'Cﬁ Se-
rd o gome,
E CO\O r\(n co\orada estQ co‘ﬂJw es'tg/ Vem"ajcaclog

ﬂ/nge\m@armen A= H
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MASASHI OKI

Masashi Oki € un licenciado en Ciencias Politicas xaponés, que estivo
estudando en Santiago de Compostela.
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Ten unha paxina web que se chama:
“Imos a Gahma‘ Imos a Xapén!”. Con ela quere que os galegos cofiezamos
a cultura xaponesa, e que 0s xaponeses cofiezan a cultura galega. Se
queremos escribir un comentario, podemos facelo en xaponés, inglés,
castelan ou ... galego! Porque, si, fala moi ben o galego!

Por iso din de el que ¢ “o xaponés mais galego, ou o galego mais
Xaponés.”

Tamén publicou en Xapon un libro que se titula: “Os 50 capitulos para
cofiecer Galicia”, xunto con outros autores.

O enderezo do seu blog é: http://blog.livedoor.jp/galicia/
Este é o comentario que eu escribin nel:

8. Posted by ANGELA April 27, 2011 23:20
Teflo 9 anos. No cole, o noso profesor de inglés falounos de ti, e eu ofrecinme
voluntaria para escribir unha noticia sobre ti, que sera publicada na revista do
colexio. So queria que o souberas. Grazas por falar galego.

E esta é a stia resposta:
Masashi (Imos a Galicia/lmos a Xapon!) para usuario 29 abr
Ola Angela,

Eu son Masashi, o autor do blogue "Imos a Galicial Imos a Xapon!".

Moitas grazas por comentar no meu blogue, e tamen publicar un artigo sobre min na revista do
teu colexio.

Oxala que construira unha boa relacion entre Galicia e Xapon!

Moitos saudos dende Toquio,
Masashi

Angela del Canto Solans —4° A

Pacific Ocean
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A Buxaina
A NOSA' LITERATURA £ UNA
SUIMA DF .

kOIS PEREIRO 2011
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A - sua obra

Mala sorte

or forimeira vez desde que souden
E imeii Aesde b
que aimdn rey/aiméa e .vejuia vivo
seio que é senfir medo a non estalo

9nferrom/7i/o na mellor escen
cando estaba soiiando un soro dérmico
de pm’xo’n ¢ beleza
cunha serea distancia literaria ¢ sabia

S5 eln /Wﬁ’a ser tan inoportuna
jroseim inculta e pauco delicadn
chamdndome /eypaiy de ter sobrevivido
d confortable atraccion do fracaso
¢ saber dunha vez o que era a vida
amar ¢ ser amado.

Letras
Galegas Il
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SE o pasado é pasado
i 0 presente é o urgente
por qué inda busca a xente
aquil sovio clausurado?

Vido visto ben Santiago
i esa cuestion non resolta
fago caminio de volta
caminio de volta fago.

Camirio de volta fago
volvo do cabo do Mundo.
Terra solo en ti me fundo:

é a certeza que trago.

Letras
28 Galegas i
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Lois Pereiro nace en Monforte en 1958. Realiza estudos de traducion
en Madrid, cidade &4 que marcharia co seu irman Xosé Manuel con s6
dezasete anos. Ali mantense economicamente vertendo ao castelan
filmes e series para a television.

Pero en Madrid vai estar vencellado, por amizade e por proxectos
comuns, ao grupo que formaba con Manolo Rivas, Antoén Patifio ou
Xavier Seoane. Co esforzo de todos, naceron as publicacions de pulo
innovador, e agora xa miticas, Loia ou Luces de Galiza.

Porén, os riscos asumidos na vida madrilefia de principios dos oitenta fixeron que Lois de-
terminase o seu regreso a Corufia, onde se mantefien os nexos con aqueles que constituian o
grupo de Madrid, e, de novo aqui, vivira fundamentalmente do xornalismo. Iso si, no eido
poético participa na publicacion colectiva De amor e desamor € integrarase, durante 1984 ¢
1985, no colectivo de mesmo nome. Este feito permite que o publico comece a cofiecer a
sua obra e a valore con compracencia.

Gana o Concurso Nacional de Poesia O Facho: todas as stias creacions poéticas, espalladas
en antoloxias ou publicacions colectivas, reinense en Poemas. 1981/1991, en 1992. O seu
primeiro libro publicado reflicte xa unha tendencia etiquetada como punk, moi presente na
sua vida. As razons para esta clasificacion son, a saber, unha actitude certamente existen-
cialista, de sarcasmo esmagador e corrosivo, un xogo de chiscadelas a autodestrucion e &
morte. No entanto, as suas influencias semellan ben sofisticadas. Prioritariamente chéganlle
do centro de Europa, do expresionismo austro-aleman, de Thomas Bernhard, Peter Handke
ou de Carver. Pero non hai que esquecer que Valente ¢ referente fundamental nos seus pri-
meiros pasos: ao seu abeiro nace como poeta.

En 1995 aparece a Poesia ultima de amor e enfermidade. Con s6 dous libros publicados xa
define un estilo literario curto e tenso, cualificado como de economia expresiva: non se ex-
cede en recursos formais, emprega abundantemente o establecemento dicotomico de reali-
dades elementais (amor/desamor, vida/morte). Neste derradeiro libro, en vida, de Lois, que
foi reeditado nos ultimos tempos, atdpase un novo xeito de entender a existencia: para
aprehendela en profundidade € necesario ter conciencia da morte. Isto pode ter unha inter-
pretacion vitalista que encaixaria coa rixida etiqueta de poeta maldito, ao entender que esta
postura fronte 4 vida nace da sta propia experiencia, que se mergulla na lifia que a separa
da morte.

Letras 29
Galegas: i
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Blogralis

Lois Pereiro morre pouco despois, en 1996. Nese ano do seu finamento, o seu irman, Xosé
Manuel, fai que saia a luz Poemas para unha Loia, constituido a partir de composicions da
época madrilefia, xa publicadas naquela revista Loia, ¢ dun ensaio: "Modesta proposicion
para renunciar a facer xirar a roda hidraulica dunha ciclica historia universal da infamia".
Nel expon moitas das stias ideas e conviccions sociais € politicas, ofrecendo unha panora-
mica que inclie unha chea de referencias directas a escritores, filosofos ou politicos dos
que bebe.

Ademais, deixou oito capitulos dunha novela inacabada, Naufragos do paradiso, publica-
dos naquela revista que fora dirixida por Manolo Rivas, Luces de Galiza.

Pero Lois Pereiro tamén lle puxera letras as melodias do grupo punk Radio Océano, que o
seu irman lideraba. Porque o esforzo de Lois estivo canalizado cara 4 contracultura, na que
militaba con vehemencia. E asi, as suas verbas tamén se debuxan en fancines ou en escolli-
dos guions.

Esta condicion de outsider provoca a reticencia dos académicos 4 hora de dedicarlle o Dia
das Letras Galegas, pasados xa mais de dez anos da sua morte, a pesar de que a sua obra ¢
cada vez mais valorada polos lectores e mais considerada pola critica.

Letras
30 Galegas i
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A 566 oora,teved

A MIUDO BOTAS NEGRAS E O SEU XESTO
(ABANDONADAS DO CORPO QUE AS ESIXE)

NA POSTURA DUN ACTO DE VIOLENCIA
(SEN A EXPRESION REAL DO ASASINATO)
POUSADAS COMA UN SIGNO
(DE FURIA E DE NOSTALXIA)
NA NOITE LOSTREGADA
(ESVAINDOSE DA MORTE SEN IMAXE)
ESLUIDA NO REFUXIO
(DOUTRA VISION QUE MEDRA)
DA PROCESION DE EUFORIA
(SABENDO QUE HAI UN DRAMA ELABORA-
DO)
NA CREACION VOLCANICA DUN SONO
(COMA ORIXE DO DESESPERO AGUDO)
NA IDEA PROCREADA
(DUN PAR DE BOTAS NEGRAS)
QUE NON ENTRARIA EN MIN
(POLA PORTA DUN MUNDO QUE ME INVA-
DE)
SEN O PRUIDO CURIOSO
(QUE AGORA ME TRASPASA)

CRAVADO SEN MOLESTIAS NOS MEUS
OLLOS
(TAN CEGOS COMA O TEU UTERO ESTERIL)

Letras
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Na sda casa en 71963

Coa saa itma Unés

ofn. Yaldeorzas en 1975
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o 20 anos

Jfn dladxid en 7977

R

ofn. oBe'clin. en 1983

Letras
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CONTOS, POESIAS,
HISTORIAS

36




A Buxaina

37

LAURA  ALVARER

\

GONMZALEZ 5 A




A Buxaina

oetas e JGLGDXmees de 5°

O {LCU:O_A_O 21 de Aewmﬂvro,% lomnes, de B° gomn
conoidados, o em{;t“e%cx de premics do concurse de Rena
e 0 Oorerne ssabe  acoller’ Ne@, o J(lcu‘t?d’fmmt&%
{?F@m Que  ExueRar © que  ero. \qqr(,\ clen  Her tn mi‘%rumte .
BOJTI Mot tas colexios e Ou_rervse :

Arbes  de  comerear L Q:‘(\'B‘Q.%Q\ Lon lomnes €
«Tlmgej:greb UIron O Peﬂ:’mLo\ CUnr Srcxmo::») 14 pemtqh’/_.
fD@bpcﬁ’S) E-n{rek‘s&rgn oM Q&}QS&QQQ, o>  Colexios.

Yo »g?ﬁ CDWGJ%QUL oo @Y?JUE?& de P\‘\emf’oﬁ- O moxno
colexio  levau  Hren %m?&dmr@s ;

Mactin (R@y de B°C o 3° po,m\b de deQiJKO, ﬁ/mrcae
q)o C?Q!W%PO de B- A e 32° PQ);JrQ; ade p@@.ﬁfa e
A %@’meft ne A4 )pobtc: Jde poewo.. Quedaron
&0 tren oo Qg,mteh to<.

Os ¢ @mz% (@n%é‘is

Anlia q@ e e mﬁt,@fh I%ergw Toylenia, v Carla, %QYUEGC\@E 5°Q

38




Martin Rey , Jose Luis 5° C

39




A Buxaina

. \ %"*c:f;z‘::;::.::':r.':fi“::;

| e it

[ S N— b e _#_'\%a
~i - SW?)US «Zm M 049 -~
- :"' K ‘;
\‘ N () 44} -
\ " S, :7 | = f

) ,”-: U8 a Ccotiiia gc‘fﬂoélw : 2 64&&%2@04 )
éw&zw-&g/mwa %MW
EW.amwz’ * /%%fvwé@ﬂ"’@%@“é

Gy Losmyoe W57 /-

40




A Buxaina

v gt .
# il A
i |

i

e {6
ah

g Qo 272 Apora epn sor ¥ as(h A

E M T XU nore 2 A wt\m%{w N3 ng

A{mw»ﬁ"’w&-
MWW AN

(‘.\\Hﬂfvv o MW WM% o, (‘Q@w‘
L Corne T Moo ?

Torvmont damporn 4o, Smmindse, | dusonde W, pe-ome. .
uW?A&m&«MQMﬂQ&WL&M ) P CoMM

w«n LUXsuy oA (Anie z\lwuw e shigs Y{Jua g w0 odertsde
: Bon s Tonomdar @ Aarist .

"N@ﬂ‘u%\ﬂg M O’/\{TWMW
“Nﬁ';“r *W i UM de Awdiirtachon .
f\\km jcm;m« S o K2 R radads

Ak [ Toddn Deifon advwermns

E/W M’é\k%\w\mﬂ W}% W"M’“\ PR TE N IV
)'W\\l.m'bww—' MYM Q’W‘M VorLonT 4o

LR

FN*‘; 4 . 5 ’ ‘l:‘-}“\;\\ P ;‘
| Y YT o Gonls ot
55 A

41




A Buxaina

s
o~
P —
" 4
~ Qv i
B, 5

o

42




Emw! A Buxaina

AR\ S \ SR R N N\\\\{ N
NNROEKERUL DA\ BE N

Un dia nunha cidade chamada AMENCER habia 24 bruxas que merodeaban por a vila de Vilano-
va,conseguiron un tesouro onde se atopaban todas as riquezas da cidade, que estaban nun escuro bosque.

Un neno chamado Oscar descubriunas e avisou a toda a cidade, pero non fixéronlle caso. Pensou e pensou
e atopou a forma en descubrir o escuro secreto que traianse as bruxas entre mans.

O dia 1de Xaneiro chamou a toda a stia banda que constaba de 14 nenos.

As bruxas que tifian no seu poder o manuscrito da cidade non sospeitaron por aqueles rapaces que xogaban
a pelota pero o que non sabian era que as estaban espiando.

Un dia Oscar dixolles a os seus amigos:

- Rapaces temos que inventar un plan para quitarlle o manuscrito as bruxas, alguén ten un plan?

- Si eu - respondeu Martin Rey.

Estiveron espiando as bruxas durante 1 largo ano. Enton descubriron onde escondian os tesouros encontra-
dos. Un dia entraron a collelos cando da nada apareceron un grupo de bruxas que raptaron a Martin Rodri-
guez.

Ao cabo dun rato:

- A la 2 bruxas menos - dixo Martin ao sair coas bruxas nas mans.

Sabian que ali non estaban seguros entéon decidiron esconderse nun lugar onde ningun neno estaria nas
vacacions, no colexio.

Pensaron como despistalas pero non tifian ningunha idea enton apareceu a banda das nenas.
Ao rato todos forense a merendar, despois dunha hora volvéronse encontrar e:

- Que facedes aqui? - preguntou Oscar.

- Vimos ha axudarvos - respondeu a xefa da banda das nenas.

- Non necesitamos a vosa axuda - dixo Oscar

- Alto ai!!! - dixo unha muller policia que se chamaba Xulia.

- Que lle pasa sefiora axente? - Preguntou Oscar impresionado.

- Tedes que sair da escola agora mesmo. Esta pechada por vacacions - dixo Xulia.

- Vale - dixeron todos a vez.

Ao dia seguinte reunironse na casa do arbore e apareceron as bruxas raptaron a todos os nenos menos a
Oscar e a banda das nenas enton:

- Agora que queres a nosa axuda si ou non - dixo Andrea a mais feroz das nenas.

- Vale pero s6 ata que recuperemos aos meus amigos - respondeu Oscar.

Buscaron un refuxio onde planificar as stias intervencions para conseguir salvar aos seus amigos.

Un dia mentres espiaban as bruxas descubriron que as bruxas eran as stias nais e:

- Non o podo crer! - exclamou Oscar pensando como puido ocorrer.
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Enton déronse conta de porque non estaban na casa cando aparecian as bruxas. Pensaron un plan para atra-
par e desenmascarar o secreto das suas nais.

Ao dia seguinte coma sempre iamos ir a piscina pero non sabian que colocamoslles un microchip logo
dende a casa de Laura fixemos unha investigacion sobre as actividades culinarias das nosas nais e de re-
pente apareceu Emilio.

Dixo que as bruxas atopabanse na stia casa. Pero o que el non sabia era que as bruxas eran as nosas nais.
Maria interveu dicindo que sabia unha forma de descubrilas.

Esa mesma noite xuntamonos de acampada para planificar o plan que salvaria os nosos amigos.

Mentres xogabamos apareceu a nai de Martin Rodriguez nés pensamos que ela tamén era unha bruxa pero
equivocabamos. Pensando que era unha bruxa a conseguimos trasladar a caseta do arbore a duras penas.
Ao dia seguinte intentamos interrogala pero de repente apareceu a policia Xulia enton:

- Que facedes con a sefiora Rodriguez - dixo a policia Xulia.

- Nada - responderon todos a vez.

- Enton porque esta atada a nai de Martin? preguntou Xulia a policia.

- E unha bruxa! - exclamou Oscar todo convencido.

Enton Xulia deuse conta de que Oscar dicia a verdade. Deuse conta que algo non cadraba e decidiu axuda-
los. Despois de 2 meses pensou que poderia axudarlles pero como preguntdbase. Ese mesmo dia decidiu
falar con Oscar e uniuse ao grupo. De siipeto apareceu a bruxa pensou que estabamos sos pero escondese
cautelosamente a policia Xulia saltou enriba da bruxa e a deixou inconsciente. Intentaron desenmascaralas
pero non puideron porque non era unha mascara era a sua cara. Pensaron como puido ocorrer cando as
habian estado espiando durante 1 ano. Déronse conta de que algo non cadraba. Foron a cova onde garda-
ban os tesouros encontrados e descubriron onde se agochaban os seus amigos. Ao dia seguinte salvaron
aos seus amigos e todos xuntos dispofieranse a intentar descubrir quen eran esas bruxas. Probaron inten-
tando facer que dixese algo a bruxa raptada. Pero non falou. Ao cabo dun rato conseguiron informacion
valiosa que axudaria coa investigacion sobre as bruxas. Tifian unha bruxa reina que tifa a sta disposicion
a todas as bruxas do mundo. Non sabia que as estaban intentando quitar o manuscrito aparentemente per-
dido. Conseguiron entrar no seu refuxio tiflan toda unha civilizacion enteira dentro dunha cova tan anana.
Podiase pensar que eran unha das civilizacions mais enormes do mundo.

Entonces se encontranse coa reina e descobren que € moi amigable entdn viviron felices para sempre.

OSCAR BRAVO GONZALEZ 5°C
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O GAYO AFORIJUNADO

Era Noiteboa, cansado despois de buscar en vano un burato
para colarse nunha casa , para deitarse no felpudo en fronte
do calor que desprendia a estufa de lefia. Malia que ninguén o
queria na sua casa.

O gatifio non tifia onde refuxiarse aquela noite de inverno. To-
do estaba cuberto de neve. O pobrifio miraba para todos os
lados, onde podia refuxiarse?, tifia moita fame e frio tfamén.
Pensaba que ia morrer cando de repente apareceu Papa Noel.
El viu ao gatifio desfavorecido. Entén colleu a sta bufanda e
envolveuno nela. Pixoo onde os demais regalos. Quedaba unha
hena que non pedira nada en concreto. Na sta carta dicia que
queria algo especial. Na sta bolsa de regalos sé quedaba unha
boneca e un xogo de mesa. Enton o ceo despexouse de repente
e unha luz iluminou ao gatifio. Papd Noel comprendeu que o re-
galo especial era o gatifio. Sen facer un sé ruido, entrou a ha-
bitacion de Raquel, que era o nome da nena, e delicadamente
pousou o gatifio na sda almofada e desapareceu sorrindo. A
mana seguinte, Raquel espertou e viu ao gatifio. Alegrouse tan-
to que lle puxo de nome Afortunado. Eso era outra cousa que
Afortunado non tivera nunca ata agora. E asi o gatifio presen-

tiu que viviria feliz con esa nena tan boa.
MARIA VARELA 5° C
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ANOSA LINGUA

O latin foi ata o séeulo X999 a inica ﬁr;ﬂuﬂ da Administracion e da literatura ﬂﬂ/ﬂﬂﬂ. No 1250 0 ﬂa/eya
asume as funcio’m’ do lutin e convértase en /irym Oﬁciﬂ/ de Galicia ¢ todas as clases socinis emﬁmﬂﬂéﬂn 0 ﬂﬂ/€~

90 para se comunicaren. Galicia era un pﬂiy monaﬁnﬂl}ie,

Dende o século X999 redsictanse en Galicia moitos documentos administrativos e xudiciais. Contratos, testa-
mentas, actas e acordos dos Concellos, ete. Nos séculos XIVe X Vo ﬂa/eyo 0ﬁeﬂou a cubrir case todns as fun-

cions /mo/)im Adunha ﬁ'@m nacional ﬁem non era ﬁ'rgm normal de velacion coa corte,

En tempos de Fernado 999 (. X999) fpenetra o castelin en Galicia /,'o/ﬂ cﬁ.ﬂyﬂﬁ/ﬂ da nobreza fordnea, O
noso /miy in fe'ﬂmye submiso na Coron de Casteln e 0 jﬂ/ﬂjo ﬁ/em/mreceu do Administracion aindn que J'ejm'a
sendo a ﬁ'rym livica for excelencia na PCeninsuln Woérica,

Nos séculos escuros (X V9, XVI9 e XV999) o castelin era o idioma ][ﬂ/ﬁlﬁ/O ede pres'ﬁxio, usado /90/@' admi-

nistracions civis ¢ eclesizisticas e tamén do mundo da cultura, O ja@o queﬁ/a [para as conversas informais ¢
sobre todo fpara os analfabetos,

Fn 1906 constitiese a Real Academia Gﬂ@ﬂ een 1916 ﬂ?na/m’e a 1" Jrmandade de Zlmyoy dn Fala na
Coruna. \S’éjuena outras ;ﬂe/mrﬁ/m' /90/&11’ /m’ncipm}' vilas e ci/méyjﬂ/eﬂm e ][oron creadns /MMI ade ensa,
/ijm’ﬁcacién e cultivo do idioma. Para difandir o seu ideario editaron unha pué/icacia’n peria’aﬁ'm totalmente
en jﬂ@m " nosa Terra". Nesta fase nacionalista do jﬂ@uis’mo a rehabilitacion do idioma é unha reivindi-
cacion fundamental.

s membros de " Nes" cunha am/a/a formacion cultural, marcan como finalidade a eliminacion do lastre
folclorista da cultura ﬂﬂ@ﬂ mediante a sia actualizacion e universalizacion. O "jrupo Ns" estaba formado
for Vicente Risco, Ofero 77%4'@0 ¢ Florentino Cuevillas e a eles @me a ﬁ'ﬂum de Castelno.

En 1931 créase 0 Partido Gﬂ@w}fﬂ que conseque 4 ﬂ/uﬂoéﬂcio'n do Estatuto de Autonomia de Galicia, no que
a lingua jﬂ/ﬂﬂa M/qm’iﬂe foor prrimeira vez o recoriecemento de “idioma oficial de Galicia".

0 20 de marzo de 1965 tres membros da Real Academin Ga/eﬂa: Nanuel Gomez Romein, Xesis Ferro

Couselo e Francisco Ferndndez del Riggo [propuxeron o (7 de maio como o Dia das Letras Gﬂ@m como data
fpara recoller o /afexa material da actividade infe[ecfua/ﬂa/eﬂa Ga//eﬂw' " de Rosalia de Castro, pmﬂc]ue esta era
descoriecida, senon fporque nese din Rosalia de Castro adicdralle o libro a Cecila Bohl de Faber, ﬁoefﬂ coiiecidn

como Ferndn Caballero,

Cada ano adicouse a ﬂ@o?n froeta ou escritor, dende Rosalia de Castro (1963) ata Lois Pereiro (201t). Hoxe
a parte da veivindicacion inicial ¢ un dia de festa fpara todos aj'ja@ 05,

Emilio Paradeln Ra&ﬁﬂijuez, ﬁag'a Svienz Cortés e Cristina Va’zquez Pérez e (5°C)
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ANAGRAMA QUE SALSE DON
CONCURSO FFIRO ENTRE 70DOS OS
RAPACES F RAPAZAS DO COLEXIO
O RESULTAOD DO MESMO FUI....
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TITULO € IMAXE XERAL DO BLOGG

ALVARO 5° A

48




A Buxaina

TITULO € IMAXE DO BLOGG DE INFANTIL  MARTINA
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TiTULO € IMAXE L DO BLOGG DE 12 CICLO DE PRIMARIA  FERNANDO
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TiITULO € IMAXE L DO BLOGG DE 2° CICLO DE PRIMARIA  ANGELA
CARMEN

pn’}ge\a-~ Carmen déj G:;'\*’\"Jfo @da’ﬁs
Ne - b=q
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TiITULO € IMAXE L DO BLOGG DE 3° CICLO DE PRIMARIA ANTIA ALVYAREZ
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1°iclo de primaria
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2%iclo de primaria
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3%iclo de primaria

Uxia Lopez

Mauro 6° A

Laura Rey 6° C
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SOPA
DO
INGLES

Busca 6 palabras en inglés. Sigue as pistas.

. Parécese a vater.

. As veces, pode ser de amorodos ou cereixas.

. P6dela tocar, non a podes ver € non € a lingua.
. Coémese, son pequenos, redondos e verdes.

. E largo e ponse cando fai frio.

. Ainda que perdas eles apoiante.

AN bBs W=

Ze @y e -~ S
= QAO|=> 0O 2Z|> =

| |12 | |t | 5 |t | e | | e

il iVAlell=li7 <l allv])-
X R R | SO IN

4° A RITA E RAUL
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ANGELA ABELLAS CONDE

PAULA CRESPO MORAIS

SOPA DE IDIOMAS

4° A

GALEGO . \

| &)
/ “
AlC|K|J | m|s |Xx|0o]|B]z]| ([) DESCUBRE AS PALABRAS AS
flujsBplep[als|1 [P QUE SE REFIREN AS PISTAS ,
EJLIP|AJA|P/W|T S |W TRADUCEAS A0 GALEGO E A0
M L Z N 0 L S P T R % =
' INGLES, E BUSCAAS CADA
U E|S|I1|P|O|O|X|E]|z g o ADA
O|R|z|P|OINIJINICTaA UNHA NA SUA SOPA DE
WA |s RI&z ATwm| R ] IDIOMLAS. )
M LiM|B M P R o) R
5 \_/
R J B/A|R| C/O|E|G]|O
S|W/N|P|Y|X|R[J]|P|N 1.- Froita que s veces & vermella, outras
C|O|C|H|E|Z |T|H|!t|E amarela, pero normalmente é verde. j
AjCcjo|c|1 |NMlA|lK|uU|C : o
2.- ¢En que navegas 0s mares?.
3.- Utensilio de cocifia co que se come a sopa.
4.- Sindnimo de filete.
. 5.-0 tranéporte miis clasico.
I NG LES 6.- Hortaliza laranxa.
7.-Co que se xoga ao baloncesto.
S ] KTuls | E L Pl P aA 8.-7Por_o_nd_e se entra ? se ;ie dalgun_mth.
DB L|J]OI|S|UIT X|W 9.- Onde se cocifia.
M (8] N K I T C H E N
QAW N|P|IE|Y |T|Q]u 10.- Unha habitacién da casa que tanto en
Al T O|B|CI/AIR|O|P]|A galego como en inglés empeza por ba e unha
T J I P Al K S O | E i
das cousas que podes facer nela é asearte.
K R Q S R L B R T I
P/ D/ O|/O|R|T|L|E|A|R
S Q R P O | 0| N i (0] Y
o p X Y T R K J i T
Njlo|s|pla|lT| 1 ]|aQlulk
B A T H RI1O0O)0 M| @G S
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RESOLVE ESTE ENCRUCILLADO EN INGLES

i
o

1.- Alimento que se obtén das vacas.

2.- Dous xemelgos, cada un nunha perna.

3.- Zapatos que serven para facer deporte/calzado deportivo.
4.- Instrumento que se utiliza para comer.

5.- Persoa que nos fai rir.

6.- Espectro.

7.- Nun equipo, o que para os goles.

8.- Habitacién na que durmimos.

9.- Habitacion na que comemos € cocifiamos.

Angela del Canto Solans — 4° A

SOLUCIONS:
U 6 WooIpag -y IAAIRNROD L ISOUD -'g UMOI) -'S ueedS -y SIOWEL] ~'€ 1934 -7 NI |
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